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Friedrich Wilhelmshafen, 26.V1.[19]02

Hochverehrter Herr Geheimrath! [Robert Koch]

Mein erkranktes Auge bessert sich so rasch, dass es mir moglich gewesen ist, die
Praeparate der Bogadyimkinder durchzuarbeiten. Das Resultat, welches ich im
gleichzeitigen Bericht ausfuhrlich besprochen habe, ist, dass wieder 24 Kinder
Parasiten aufweisen.

Das ist betrubend, entmuthigt mich aber nicht. Von der Richtigkeit lhrer
Malariaausrottungsmethode bin ich nach wie vor fest Uberzeugt; und da es sich bei
diesen Versuchen um Feststellung der Grenze fir die praktische Durchfuhrung
handelt, so muss es in den Kauf genommen werden, dass nicht sofort Alles glatt
geht. In Brioni ist es ja zuerst auch nicht ganz nach Wunsch gegangen und im
tropischen Neu Guinea lagen die Verhaltnisse doch von vornherein etwas
komplizierter.

Ich winschte nur, dass ich lange genug hier draussen bleiben kénnte, um zu
sicheren Resultaten zu kommen, auch wenn sie ungunstiger, als erhofft, waren.
Daher bin ich Ihnen sehr dankbar, dass Sie mir in Ihrem letzten Brief vom Februar in
Aussicht stellen, dass etwaige Uberschiisse aus den beiden anderen
Theilexpeditionen N. G. zu gute kommen sollen.

Noch eine Angelegenheit mochte ich mir erlauben, zur Sprache zu bringen. Falls ich
den Rest meines Hierseins hauptsachlich im Archipel arbeiten darf, so werde ich
ohne des Beistandes der katholischen Mission bedurfen. Ich habe daher im April
sogleich den Bischof aufgesucht, und von ihm freundlich hofliche, allgemein
zusagende Antworten erhalten. Ein wirkliches Interesse fir die Sache hat er aber
nicht an den Tag gelegt, und nach Allem, was ich Uber ihn gehért habe, muss ich
vermuthen, dass er alle Angelegenheiten nur oder hauptsachlich vom missions-
politischen Standpunkt aus betrachtet. Da kann ihm wohl Malariastudium
gleichbedeutend mit Insectenfangen oder Schadelmessen vorkommen; er kann
gleichgiltig sein, oder gar, wenn ihm die bisherige Hulfe der von ihm missachteten
evangelischen Missionen gegen seine Doktrin geht, ablehnend und abwartend sich
verhalten.

Ich selbst bin zu unbedeutend, um auf den Bischof personlich zu wirken, dabei trotz
aller Concilianz nun einmal mit der Etikette ,protestantisch“ versehen. Empfehlung
des Gouvernements nitzt nur wenig, zumal seine Vertreter so oft wechseln. Ich sehe
habe mir Uberlegt, dass der Sache am meisten eine diplomatische Einwirkung auf
den Bischof von Europa aus helfen mochte, und gestatte mir, lhnen zur Erwagung zu
unterbreiten, ob Sie lhre weiten einflussreichen Beziehungen in dieser Richtung
verwerthen wollen. Ist nur der Bischof nicht kihl zuriickhaltend, so gewinne ich aus
der Reihe der Patres sicher ein oder den anderen Mitarbeiter.

Mit ergebenster Empfehlung

gehorsamst

Dr. Dempwolff.



TR,

30

S e ’lsfdhaﬁym hafer. 2l LT 02

Vieir: ehrariides Qucge beaserd acito ao faads, doc,
er ariin raiglicts geweatry ok, die Jineparale
den JV0gadyires Firden dvitpicanbeides, . oo
Prowciltat | welires wito w31 gloiipeiligen Phuovidy
birapsinlicn beappivitress habe | l | daes wiedon 29
Krss Sanaai e arifrcrates .

Vs el beliiibernd, tribrzendbrigl 22215
dher st fomr den Jlicokiokeil Janen fhalaris
me,mr- Frriilb dals . bty ol = BrgkiTe RCE . et
feat sibenpeceg®  cirrd ola ev aicts bei dicarer bin
Acritein wirre Fedilellrrrag odin Sxerypess fiin
die  prattiete Divichfsitiiary hardel?, 2o
mrrzas ea c11 ez ,{’a/m/ §errTIEr o tesr wenole,
i M%ﬁ s hT pary rancts Nossravts



0

rU

3 &2

Lts wrrrrahli rrve, dara anh WM

danf, wo wersle ch Mposm dleo T caTarole,
din Kallhotischerr dacess, bedidiifee, T
habe daturn <o @il cogleicts dews T3
) arfgieritid, r1d Dvar rran i)
biti hifliche, allgessriesrn fricagesrsie




asjda]sHis

Coritoyordive whaltens. G wotlihes Frline,
firn die daite Aat o alen etk wre dear
7;7 W/ errd math Alhersr, wao &h 2ika
tha  gehinl tabe, 1rrrnan it VerrreaThe,
Aa i alls %&W 2z ooler
benphea cibastr Vv sy - protihiote,
Larrdprriht e belbatdet. Da harisv
s wotil Sradanin iy gleidh bedea
sl it Tracterifasgess oden Lhadd
1r1ettesy VAP IIrrTLrn . 2 Rmraw et
f":'M"'} aerrr , 0doe ?M,WW"(‘"‘
S Wt]&&/ﬂ;w I o
SRR P ablebprreriol wrid ak.
wordid ata vohallers

Lt albalt brrr g wiribedes oo, 1
Qrf dose Pnitrnf juravarlont, oo wirhis
dabes Pl aller Corrcilimrrg 32227 22
r21al st der WRAle || prilecdasibied vey
Aot srnn rereiy, prrral teire frbi




Jeec
Al

-

. ; oler
/W“t%mytt(/ 2% J”"’Wu’ ath At
desise Soaitarkeiton .
WMM




	as-b1-544.pdf
	as-b1-544_001
	as-b1-544_002
	as-b1-544_003
	as-b1-544_004


